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Mishnah Ma'aserot, chapter 4

(1) If one pickled, stewed, or salted

[produce, even in a field this too, fixes

liability and he] is liable to tithe. If he

buried them in the ground [to warm

and thus ripen unripe produce] he is

exempt. If he dipped it [in salt or

brine] while yet in the field [and ate,

this does not fix liability to tithe, and]

he is [thus] exempt. If he bruised

olives so that the bitter flavor may be removed, he is exempt. If one squeezed

the olives onto his skin, he is exempt, but if he squeezed them [to collect some

oil] into his hand [this is considered as putting it into a small pit which fixes

liability and] he is liable. One that skims wine [from floating husks and kernels]

that was placed in a cold dish is exempt, but [if it were skimmed after being

placed] into an empty pot, he is liable, because it may be considered as

[skimming from] a small vat [which fixes liability (see above 1:8)]. [If the wine

were placed into a boiling dish then the act of boiling in itself would fix liability

for tithing.]

(2) Children who hid figs [in the field, to be eaten] for shabbat and they forgot

to tithe them may not eat them [even incidentally] after shabbat until they are

tithed. [Though, normally the intention of children have no effect, here, however,

since the action of the children testify that the produce was to be eaten for

`:yaekdglnde xe`dy ,aiig dcya s` ,glend e` wleyd oke ,oiia e` unega mizif e` zewxi

.xyrnl raew el`n cg` lk zxnzynd xvgde zayde dnexzde gwnde:dnc`a onkndoinhnd

.elyaziy ick okxv lk milyean oi`y zexit oinhdl oilibxy jxck rwxwd zgz zexit:lahnde

`l` ,glend e` yaekd enk ,xyrnl raew epi`e ,xeht ,lke`e ,unega e` xiva e` glna zexit

.xyrnd on xehte i`xr zlik` odn lke`:mizif rvetdsxyd `viy ick mze` yzeke jrnn

.odly zexixnd epiidc:exya lr mizif hgeqdeteb jeql:aiig eci jezleci jezl ozpy dnc

.da micxei onyde oiidy dxitgd epiidc ,ohw xea jezl ozp eli`k aygp:liyazl dtwnddleyd

mipvxgd eilrn xiqd liyaza oii ozpy xg` m`e .dtwn `xwp ezgizx zra oiid dlrny zleqt

liyazae .`nlra oii dtwn x`yk xyrnl raew epi`e ,df `ed i`xr ietw ,dlrnl oitvd mibfde

xyrnl rawp did d`twd `lae xyrnl zraew xe`dy opixn` `d gzex liyaza i`c ixii` opev

.xe`d zngndxicwldtwnk dil ded edtwde oii dkeza ozp liyazd dkezl ozpy mcew ,zipwix

.aiige ohw xeaaa:mip`z epnhy zewepizzewepiz hwpe .zraew zia zay `la ,ziaa i`c ,dcya

`xephxan dicaer epax

                    Copyright © 2008 eMishnah.com All Rights Reserved. 
Excerpted from "The Mishnah: A New Integrated Translation and Commentary" 
                         Distributed by Israel Book Shop (732) 901-3009

eM
ish

na
h.

co
m



zexyrnc wxtMA'ASEROT 4 79hr

oixhFR i`OW ziA ,zAW zlMlM .ExVrIW¤§©§©§¨©©¨¥©©§¦
s` ,xnF` dcEdi iAx .oiaIgn lNd ziaE¥¦¥§©§¦©¦§¨¥©
lk`i `l ,Fxagl glWl dlMlMd z` hwFNd©¥¤©©§¨¨¦§Ÿ©©£¥ŸŸ©

:xVrIW crblaFh ,ohrOd on mizif lhFPd ©¤§©¥©¥¥¦¦©©£¨¥
,eiptl ozpe gln m` .lkF`e glOA cg` cg ¤̀¨¤¨©¤©§¥¦¨©§¨©§¨¨
xFdHd ohrOd on ,xnF` xfril` iAx .aIg©¨©¦¡¦¤¤¥¦©©£¨©¨
z` xifgn `EdW ipRn ,xEhR `nHd onE ,aIg©¨¦©¨¥¨¦§¥¤©£¦¤

:xzFOdcoiA oiOgd lr oiA ,zBd lr mizFW ©¨¦©©©¥©©©¦¥

.mdiyrn jezn zxkipd daygn mdl yic opireny`l:zay i`venl elk`i `lozrawy oeikc

.exyrziy cr mlerl mixeq` ,xyrnl zay:zay zlklk.zayl dcgiy zexit d`ln dlklk

oiaiign lld ziae.cin drawed zayl dcgiy oeikc ,zayd mcew elit` ,cin xyrnagelyl

:exiagl`ed dglyl dcgiy oeiky itl ,dgly `l elit`e ,xyriy cr i`xr lk`i `le ,cin lahp

.dcedi 'xk dkld oi`e .zay zlklka enk dilr citwnb:ohrndick mizifd my oixaevy mewn

.opny `ivedl zeie`x eidie ekkxziy:glna cg` cg` laeh,mizy sexive glna `l` raew oi`y

.aiig eiptl ozpe gln m` jkld:aiig xedhd ohrnd onxyt` i`y `nh olhepd mc`dy oebke

.ecia lhpy oze` lk e`nhp xaky xzend z` xifgdl el:xeht `nhd onelek ohrndy oeikc

.xzepd z` xifgn `ed ixd `nh olhepd [mc`de] `nhc:zbd lr oizeymy qipkdy oebkeey`x

`xephxan dicaer epax

shabbat, and since shabbat itself fixes

liability for tithing, thus they are liable

for tithes.] In the case of fruit in a

basket [specially used] for shabbat

[and one wishes to eat from them

incidentally]: The School of Shammai

[maintain, that only on shabbat itself

may one not eat incidentally from

produce that has not yet been tithed

and thus] exempt them from being tithed. While the School of Hillel [maintain,

that once it was set aside for shabbat, the setting aside,] obligates [tithing]. Rabbi

Yehudah says: Also one who selects a basket of figs to be sent as a present to

his friend [this (unlike the case of workers in 3:2, above), since he set it aside to

send it off, it achieves a significance, which itself fixes liability, and even if he

changed his mind and did not send them] he may not eat of them before they are

tithed [the halachah does not follow Rabbi Yehudah].

(3) If one took olives from the [soaking] vat [where the olives are left to soften

so that they yield oil] he may dip one at a time in salt and eat them. If,

however, he salted [several of] them and put it in front of him, he is liable [to

tithe, since there are more than one, the salting establishes the liability]. Rabbi

Eliezer says: [If a defiled person removed several olives] from a pure vat, he is

liable [since he will not return the now defiled olives back into the vat]; but from

a defiled vat, he is exempt because he is able to return that which is left over

[thus it is not considered a removal of several].

(4) One may drink [wine, if his head and the majority of his body is] in the

wine-press, regardless, of whether it was mixed with hot, or cold water, [which
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normally obligates tithing] and [still]

be exempt [from tithes, since this is

considered incidental drinking]; these

are the words of Rabbi Meir. Rabbi

Eliezer the son of Rabbi Tzadok

obligates [its being tithed, this is

because the Rabbis feared lest he

remove some wine and drink]. While

the Sages say: If [he] mixed with [it

with] hot water [since hot water would

damage the undiluted wine he would

no longer return it to the wine-press and thus its preparation is complete and] is

liable but with cold water [since it can still be returned it does not change its

previous status and] it is exempt.

(5) One who peels [the outer husk of] barley, peels one by one, and may eat

without tithing, but if he peeled [several] and put them into his hand [and he is

not standing next to the storage pile where he could return them to], he is liable.

One who rolls parched ears of wheat, blows the wheat [to separate the chaff]

from one hand to the other may eat [the kernels without tithing]; but if he blows

and then puts [several of] them in his lap, he is liable. If coriander was sown for

its seed, the plant [is considered unsubstantial and] is exempt; but if [it was]

sown for the plant, then both the plant and the seed must be tithed. Rabbi Eliezer

says: Dill must be tithed from the seed, the leaves and the shoots [which are all

edible]. However, the Sages say [that when one plants without any specific intent]:
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The seeds and the plant are both

tithed, only in the case of the Cress

[plant, lepidium sativum, a salad plant

whose leaves and shoots are edible]

and the Eruca plant.

(6) Rabban Shimon ben Gamliel says:

Shoots of fenugreek, of mustard and

white beans are [edible and are thus] liable [to tithes]. Rabbi Eliezer says

regarding the caper-tree: Tithes must be given from the shoots, the berries and

the flower. Rabbi Akiva says: Only the berries are tithed since they are the fruit.
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